YV TRACON

NOVINKY!




Vazeny obchodny partner!

Za poslednych 150 rokov
nizkonapdtove elektrické produkty sa vyvijali
s neuveritelnym tempom.

Nasim cielom je, aby sme Vam priniesli
vsetky dostupné novinky vedla zakladnych uz
30 rokov preddvanych produktov.

Za uplynulé roky nasa spoloc¢nost sa rychlym
tempom rastla a rozvijala v celej Eurdpe.

Kluc¢ uspesnosti vidime pri navrhovani
stoviek noviniek a v rozvoji kvality, Co nam
zZvysuje moZnu garanciu, aZ na tolko, Zze na
niektoré produkty Vdm ponukame
dozivotnu garanciu.

Sme Vam pripraveny ponuknut,
ako prvy, vsetky novinky aj v buducnosti,
hocijaké zmeny ndm prinesie vyvoj na trhu
elektrotechnickych produktov!
S potesenim Vam predkladdme nds

novy katalég s obnovenym dizajnom, ktory
obsahuje mnoZstvo kvalitnych vyrobkov.

Spolu s Vami - v svetle buddcnosti!

Tracon Budapest Kft.
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"BEZSKRUTKOVE
; KRABICOVE
SVORKY

Lip

RVOG5
A

w 1 1 —
t f g #I I* I
L
o[ In |[Ta J|[=0|[ P Ul |cO|] o [Ta | /=01 1P
Cu-Sn 32 A | |10.455°C PC 20 450 V| |Cu-Sn 32 A | |40.4+105°C PC 20
TRACON —T1—mm - o " TRACON —T—mm " W H
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
RV0G2 2 x0,2-4(2,5) 13,2 20,1 9,2 RVOGTT11 2x0,5-4 (2,5 39,3 8,3 10
RVOG3 3 x0,2-4 (2,5) 18,8 20,1 9,2 RVOGTT22 4 x 0,5-4 (2,5) 39,3 14,9 10
E RVOG4 4 x0,2-4 (2,5) 24,3 20,1 9,2 RVOGTT33 6 x 0,5-4 (2,5) 39,3 22,9 10
RVOG5 5% 0,2-4 (2,5) 30,3 20,1 9,2
RVOGB2 2 x 0,5-6

) 159 233 109
)

(
RVOGB3 3x0,5-6 (4 23,2 23,3 10,9



ROZVODNA

J)DBOCNL

SVORKA

OBSAHUJE
KONTAKTNU J
VAZELINU! o "
_ P mm?
® 0o e i W L H
TRACON [5°] ﬁOUT g
I o0 In (mm) (mm) (mm) X
FLECUR-25-25-2  2x25  2x16  2x25  2x16  101A 213 439 #1.2 4xM6
FLECUR-25-25-2K  2x25 2x16  2x25 2x16  101A [ 213 439 41,2 4xM6
FLECUR-35-25-2  2x35 2x25 2x25 2x16  125A 245 548 427  2xM8;2xM6
FLECUR-35-25-2K 2x35 2x25 2x25 2x16  125A [N 245 548 427  2xM8;2xM6



VY TRACON

ZSTH..

SET
NA OPRAVU
KABLOV

Novinka!

ZSTHKSET

LISOVACIE NARADIE
PRE IZOLOVANE LISOVACIE SPOJKY

d, . 000 & 1 D, S
URIALS(EIN (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) %

&
ZSTHPSET 1,8 4,6 37 1-1,5 0,5-1,5 0,75-1
ZSTHKSET 2,6 5,4 36,6 2,5-4 1,5-2,5 1,5-25 LYZST
ZSTHSSET 3,6 6,6 42 4-6 4-6 2,5-4
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YEARS
WRRRANTY

N

LISOVACIE
NARADIE

NA DUTINKY

9039 -1016
- nastavitelné lisovacie
klieste, 10 mm? - 16 mm?

= mm? g
TRACON ®/ \@D ' ﬁ
9039-1016 : 10-16 180 mm 391¢
9039-AUTO : 0,08-10 200 mm 466 ¢
CRIMPSET — — 225 mm 543 g
9039-HEXAB O 0,25-6 180 mm 395 ¢



Lisovacie naradie - Suprava

TRACON % ﬁ

=% CRIMPSET 225 mm 543 g
10WF 10N 125 2546 03C
E ' =5 4
. Hﬁ.' I '-li X bk "
6-35 mm? || 0.5-6 mm? ||0.5-10 mm?||0.5-10 mm? || 0.5-6 mm? || MC4:2.5, 0.5-6 mm?
10-2 AWG || 20-10 AWG || 20-8 AWG || 20-8 AWG || 20-10 AWG || 4,6 mm? 20-10 AWG |

Profesionalne lisovacie klieSte na izolované, neizolované dutinky a dvojité dutinky
TRACON g/:*@'gm ﬁ

9102-LT U] 0,25-2,5 145 mm 160 g
9004-LT U] 0,5-16 220 mm 3209
9039 ) 6-16 230 mm 600 g
90398 ) 10-35 230 mm 600 g
9039A-SPEC [] 0,25-6 175 mm 400 g
9039B-SPEC ] 6-16 210 mm 470 g
9039-HEXA @ 0,25-6 175 mm 400 g
9039-HEXA16 () 0,5-16 205 mm 600 g
9039A ) 1,5-6 230 mm 600 g
9039AR U] 0,5-10 230 mm 600 g
9039BR ] 10-35 230 mm 600 g
=
] 9039-AUTO [ | 0,08-10 200 mm 466 g
F6L ] 0,5-6 205 mm 470 g
F25L ] 6-25 240 mm 620 g

5% 9039-HEXAB ® 0,25-6 180 mm 395¢
|

9004-LT

90398 9039B-SPEC



YV TRACON Novinka!

5 DIELNA SADA
IMBUSOV -
SIZOLACIOU (. 4

DO 1000 V

VLASTNY VYVOJ!
SLIM FIT prevedenie, aby
imbusové skrutky umiestnené
aj v najuzsich priestoroch uz
viac nepredstavovali prekazku! |

|
ISETS

-
YEARS
b \WARRANTY/ ¢

N

TRACON

ISETS




SADA NARADIA
PRE ELEK-
TRIKAROV

S IZOLACIOU
DO 1000 V

9 DIELNA SADA OEKOVYCH KLU- | 16 DIELNA SADA IMBUSOV A NA-
Parmo — 10001500 DO 1000 V 10001500 'y
; V ACIDC — o | VACIDC i

e ST

DSETI16

CSSET9 10, 11,12, 13,14, 17,19, 21, 24
DSET16 4,5,6,8 / 8,10,12,13,14,17,19, 22

W —————————




TRIKAROV

S IZOLACIOU

20 DIELNA SADA
VIDLICOVYCH KLUCOV
S IZOLACIOU DO 1000 V

6,7, 8,910,11,12,13,14, 15, 16,

VS 17,18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32

7 DIELNA SADA VIDLICOVYCH KLUCOV
S IZOLACIOU DO 1000 V

8,10, 12,13, 14,
17,19
1000/1500
VAC/DC




YV TRACON

SADA NARADIA

PRE ELEKTRIKAROV _
S IZOLACIOU |
DO 1000 V

6 DIELNA SADA IMBUSOVYCH
KLUCOV S IZOLACIOU DO 1000 V

10001500,
V AC/DC

ISET6 3,5,6,8,10,12

- » e



YV TRACON

VIDLICOVE
KLUCE S IZOLACIO
DO 1000 V

1000/1500
VACIDC

AW200 25mm 200mm 308 g
AW250 30 mm 250 mm 513 g
AW300 36 mm 300mm 7509

NOZNICE NA REZANIE KABLOV,
S IZOLACIOU DO 1000 V

1000/1500
VACIDC




YV TRACON

BLANKOVACIE
NOZE S IZOLACIOU
b ok " A

S '00: 3 > > i
K3 » )
3
. it 73 >
—'?l b 7 2
A 4 ‘
*/

CKi1 | CK2

1000/1500
VAC/IDC

1000/1500
VACIDC

CK2 200 mm 497 mm o




YV TRACON

KLIESTE
S IZOLACIOU
DO 1000V

CB-1000

1000/1500
VACIDC

CC-1000 / CL-1000 CW-1000

CB-1000 160 mm 230 g Odizolovacie naradie, univerzalne
CC-1000 160 mm 240 g Stipacie klieste

CF-1000 180 mm 3069 Kombinované klieste
CH-1000 165 mm 250 g Rezacie klieSte na kablov
CL-1000 200 mm 250 g Ploché klieste
CW-1000 250 mm 500 g KlieSte na vodné Cerpadlo




YV TRACON

SKRUTKOVACE
S IZOLACIOU i
DO 1000V

2
\_
)

10001500
VACIDC

A7
XV,

> -d
CD2575 ) 2,5 x 75 mm 163 mm 49g
CD3100 D 3 x100 mm 188 mm 51g
CD35100 q) 35 %100 mm 188 mm 559
CD4100 D 4 x100 mm 188 mm 569
CD55125 D 55 x 125 mm 223 mm 759
CD65150 q) 6,5 x 150 mm 258 mm 83 g
CDPHO060 & PHO x 60 mm 148 mm 499
CDPH180 + PH1 x 80 mm 178 mm 60 g
CDPH2100 + PH2 x 100 mm 208 mm 729
CDPZ060 & PZ0 x 60 mm 148 mm 499
CDPZ180 & PZ1 x 80 mm 178 mm 60 g
CDPZ2100 & PZ2 x 100 mm 208 mm 729
CDT154100 Q T15 4 x 100 mm 188 mm 659
CDT2055125 Q T20 55 x 125 mm 223 mm 70 g
CDT2555125 () T2555 x 125 mm 223 mm 789
CDDK6208 s SL/PZ2 x 100 mm 208 mm 879
CDDK45178 8 SL/PZ1 x 80 mm 80 mm 56 g

- s




YV TRACON

SUPRAVA
SKRUTKOVACOV
S IZOLACIOU
DO 1000 V

1000/1500
VAC/DC

CSET13

10 x 5,5 x 125 mm
CSET9 08x40x100mm | 12> 8 mm — —
04 x 2,5 x 100 mm
12 x 65 x 100 mm :
P— 10 x 5,5 x 100 mm PH2 x 100 mm PZ2 x 100 mm TT%SX 1188 n”:;:
0.8 x 4,0 x 100 mm PH1 x 80 mm PZ1 x 80 mm hodel vl
05 x 3,0 x 100 mm
1,0 x 55 x 125 mm PH2 x 100 mm
CSET1000 0,8 x 4,0 x 100 mm PH1 x 80 mm — —
0,4 x2,5x75 mm PHO x 60 mm




YV TRACON

NASTRCNY KLUC
6-HRAN
S IZOLACIOU
DO 1000V

NASTRCNY KLUC 6-HRAN S IZOLACIOU DO 1000V

CDHN6 6 x 233 mMm 1000/1500
CDHNS8 @ 8 x 223 mm V AC/DC
CDHNI10 10 X 243 mm

SADA SKRUTKOVACOV

S IZOLACIOU DO 1000V

10001500
VACIDC

0,5x3,0x65mm PHO x 65 mm
CSETP5 0,4 x25x65mm PHOO x 65
0,4 x 2,0 x50 mm mm




TRACON

MULTIFUNKCNE
KLIESTE

TRACON

MEZ

ey

TRACON POPIS %

MF1 kombinované klieste 215 mm
MF2 ploché klieste 215 mm
MF3 Stipacie klieste 195 mm



YV TRACON

MEF...

MULTIFUNKCNE
KLISTE

Novinka!

TRACON

MF4
MF5
MF6




TRACON

MF6

MULTIFUNKCNE
NARADIE

MULTIFUNKCNE
NARADIE

KOMBINOVANE KLIESTE

SKRUTKOVAC
ODIZOLOVANIE
REZNA HRANA

PiLA

REZACKA SKRUTIEK

BEZPECNOSTNY ZAMOK

ODDELOVAC KABLOV
LISOVANIE
KLUGC, SESTHRAN

MF5

MULTIFUNKCNE
NARADIE

KOMBINOVANE KLIESTE

SKRUTKOVAC
ODIZOLOVANIE
REZNA HRANA

PiLA

REZACKA SKRUTIEK

BEZPECNOSTNY ZAMOK

ODDELOVAC KABLOV
LISOVANIE
KLUGC, SESTHRAN

KOMBINOVANE KLIESTE
SKRUTKOVAC
ODIZOLOVANIE

REZNA HRANA

KLUC IMBUS

REZACKA SKRUTIEK
BEZPECNOSTNY ZAMOK
KLIESTE NA DROT
ODDELOVAC ZiL KABLA
LIS



TRACON

TRACON

Ml)LTlFUNKéNé
NARADIE

=it

A

Vel'kost
FW15 7-15 mm 150 mm 84 g
FW25 9-25 mm 200 mm 200 g
FW35 15-35 mm 250 mm 2759
FW43 19-43 mm 300 mm 500 g



YV TRACON

CN...

DIAMOND
SKRUTKOVACE




TRACON 2

CN5100 D 5 x 100 mm

CN6100 () 6 x 100 mm

CN8150 O 8 x 150 mm

CN538 () 5 x 38 mm

CN638 O 6 x 38 mm

CNPH1100 $ PH1 x 100 mm

CNPH2100 $ PH2 x 100 mm

CNPH3150 ¢ PH3 x 150 mm

CNPH138 + PH1 x 38 mm

CNPH238 + PH2 x 38 mm

CNPZ1100 & PZ1 x 100 mm

CNPZ2100 & % PZ2 x 100 mm

CNPZ3150 & PZ3 x 150 mm

CNT15100 (%) T15 x 100 mm

CNT20100 (%) T20 x 100 mm

CNT25100 () T25 x 100 mm

CNT27100 QO T27 x 100 mm

TRACON @

PH1 x 100 mm 5x 100 mm PZ1 x 100 mm

CNSET9 PH2 x 150 mm 6 x 150 mm - PZ2 x 100 mm
PH3 x 150 mm 8 x 150 mm PZ3 x 150 mm
PH1 x 100 mm 5 x 100 mm T15 x 100 mm PZ1 x 100 mm

CNSET12 PH2 x 100 mm 6 x 100 mm T20 x 100 mm PZ2 x 100 mm
PH3 x 200 mm 8 x 150 mm T25 x 100 mm PZ3 x 150 mm

A\

CNSET12 il

f

CNSET9

i




SADA

SKRUTKOVACOV

YV TRACON

CNSET..

TRACON @ <D 0

PH3 x 150 mm 8 x 150 mm T5 x 50 mm

PH2 x 100 mm 6 x 100 mm T6 x 50 mm

CNSET18 PH1 x 75 mm 5x 75 mm T7 x 50 mm
PH2 x 38 mm 6 x 38 mm T8 x 50 mm

PHOO x 50 mm 2,5 x 50 mm T9 x 50 mm

PHO x 50 mm 3,0 x 50 mm T10 x 50 mm

PH2 x 100 mm 8 x 150 mm T5 x 50 mm

PH1 x 75 mm 6 x 100 mm T6 x 50 mm

PH2 x 38 mm 5x 75 mm T7 x 50 mm

CNSET36 PHOO x 50 mm 6 x 38 mm T8 x 50 mm
PHO x 50 mm 2,6 x 50 mm T9 x 50 mm

3,0 x 50 mm T10 x 50 mm

+ 18 ks bitov + drziak bitov



VY TRACON

Novinka!
4 fa

PRECIZNA SADA
SKRUTKOVACOV

2

YEARS

) (WARRANTY /€
4

p.
YEARS

WARRANTY

TRACON
T8 x 50 mm
CNSETP7 PHOO x 50 mm 2,5 x 50 mm T9 x 50 mm
PHO x 50 mm 3,0 x 50 mm
T10 x 50 mm
TRACON

+ 12 ks bitov

CHSET17 U + driak bitov




YV TRACON Novinka

CNUSET6

SADA UDEROVYCH»

YEARS
b \WARRANTY €
4

TRACON @ <D EoE

AL
PH1 x 100 mm 5x 100 mm
CNUSET6 PH2 x 150 mm 6 x 150 mm EI:’
PH3 x 150 mm 8 x 150 mm




YV TRACON

TSI10

DIGITALNY

Skrutkovac signalizuje
pipnutim, ked'sa blizi k na-
stavenému kratiacemu mo-
mentu, a po jeho dosiahnuti
vydava nepretrzity zvuk.

Drziak bitov s automatickym zamkom 12& _ = L
LED indikétor = & fpaek [ peal oliEX

LCD displej %g% kefm kgfiem M./ g
Tlacidlo prepinania jednotiek merania

Zvukovy signalr
Tlacidlo ,hore”
Tlacidlo ,dole”
Prepinacie / tla¢idlo vymazavania
Tlacidlo vyberu rezimu
. Smer (v smere / proti smeru hodi-
novych ruciciek)
1. Indikécia nastavenej hranice momentu
12. Pocet uloZzenych hodnét momentu
13. Indikator stavu baterie
14. Indikator zvukového signalu
15. Indikator rezimu oo Y—
16. Indikator jednotky merania TRACON (&Nm nm‘ ﬁ

17. Indikator hodnoty momentu

=
g
=

S OO O U NN

TS10 0,5-10 235 mm 192 ¢



TRACON

TRACON

mm
KK6 8,10,12,13, 14,17
KK15 8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24
RKK? 8,10,12,13,14,17,19
RKK10

8,10,11,12,13, 14,16, 17,19, 21

—
YEARS
b \WARRANTY /€
4

MO LD

LRI04
T 17, 18 MM




YEARS
b \WARRANTY
.

TRACON % ﬁ

HAM1 330 mm 687 g
HAM2 330 mm 687 g




MSZ..

MERACIA

TRACON

MSZL3
MSZL5
MSZL10
MSZM5
MSZDIG

MSZDIG

AUTO-LOCK
AUTO-LOCK
AUTO-LOCK

MAGNET
=]

Novinka!




YV TRACON Novinka!

CS K.. / VK.. -- m;;m -

Vi i A T K T 2y [raer
A B e '-) [ i)
“Hﬂ"l S Py — o, 1

®0eos

115 % 7,00 x 22 mm

IYEARS .
b WARRANTY/ S

TRACON @

CSK125P40 125 22,2 = P40

CSK125P60 125 22,2 = P60

CSK125P80 125 22,2 = P80

CSK125P120 125 22,2 = P120

VK11510 115 22,2 1,0 mm =

VK12510 125 22,2 1,0 mm = =
VK12516 125 22,2 1,6 mm = =
VK23019 230 22,2 1,9 mm = =



YV TRACON Novinka!

TW..

MECHANICKY.
MOMENTOVY#
KLUC

D \WARRANTY
4
Nm =
TRACON (el : ﬁ
W25 5-25 1/4 247 mm 313 g
™W110 10-110 3/8 460 mm 955 g
TW210 30- 210 1/2 496 mm 1150 g



YV TRACON Novinka!

CFSET4

SADA PACIDIEL

YEARS
b \WARRANTY /€
4

TRACON

CFSET4 24" /187 /127 /8”




YV TRACON

Novinka!

o -

TRACON 25 mm 50 mm :'25431
PH1, PH2, PZ1 S
BIT15 PZ2, H4, H5, SL4, SLS, PH},’ZF;HE’LZZL - .
T10,T25 ’ MABNET TRACON @ (mm)
PH1, PH2, PH3, PZ1, PH1, PH2, [
BIT32 PZom PZ3,SL3,SL4,  PZ1,PZ2, 2,25, BITSLEZ1 SUFZ1 70
SL5, H3, H4, H5, T10, SL3, SL4, 3,4,5 BITSLPZ2 SL/PZ2 70
T15,T20,725,727,730  T10,T15,T20 BITSLPH2 SL/PH2 55



YV TRACON

CSV..

REZACKA
PVC TRUBIEK&

TRACON

CSV33

Csva3




YV TRACON

DMS50

AKUMULATOR
LISOVACIE NA

YEARS
WI\HRHHTY

ﬁ@

- |
.- M
i - @ ] ! .
i § 0,5-6 mm? 511 ,5-10 mm? / 1-10 mm? 0 25-10 mm?
20-10 AWG g = 16-8 AWG & 18-8 AWG . 22-8 AWG
E - oy
* 4-16 mm? » 25-50 mm? 0, 25 6 mmz
12-6 AWG 4-1/0 AWG 22-10 AWG

TRACON —=mm
®-®
DM50 0,5- 50 2 x 2500 mAh Li-ion



VY TRACON

TZCS2

REZACIE
A BLANKOVAGC

TRACON

TZCS2 0,03-10

-

Novinka!




YV TRACON Novinka

BC..

REZACIE
NARADIE

—]
YEARS

N ’,  WARRANTT S
TRACON N\ e m]
BC8 CR-V 205 mm 374 ¢
BC14 CR-V 350 mm 861 ¢



YV TRACON Novinkal

SDS PLUS,
VRTAKY
A SEKACE

]
YEARS
) \WRRRANTY ¢
N4

(mm) (mm) hran
FUSZ6160 6 160 2
FUSZ8160 8 160 2
FUSZ10160 10 160 2
FUSZ12160 12 160 2
FUSZP6160 6 160 4
FUSZP8160 8 160 4
FUSZP10160 10 160 4
FUSZP12160 12 160 4
VESZP14250 14 250 -
VESZF1425020 14 250 -
VESZF1425040 14 250 -




YV TRACON

UNIVERZALNE
HMOZDINKY

—_—
YEARS
) WARRANTY /€
N 4

TRACON D x L (mm) d x I (mm)

T6U 6 x 30 _ L

T8u 8 x 40 _ = -

Ti0U 10 x 55 - 1 ]
T6UCS 6 x 30 4% 40 R =
T8UCS 8 x 40 5 x 50 © !
T10UCS 10 x 55 6 x 60



BEZ REZACICH
NASTROJOV,

SPOLU
S NOZOM!

USETRITE CAS
S SAMOZAREZACIMI STAHOVACIMI
PASKAMI.

ZATIAHNITE, ZAKRUTITE — BEZ POTRE-
BY REZACiICH NASTROJOV.

TRACON 222
L

200TC 200 x 4.4 mm

280TC 280 x 4.4 mm

' KRiZOVA %

i

—
YEARS
pLWARRANTY | @
&

8 I 1 — o O

TRACON B « 3=
200R Dm— 200 x 4.8 mm 3-50 mm 110N
300R  Dmm— 300 x 4.8 mm 5- 80 mm 110N




f— 74 -
sk ZAHRADN E
- | SVIETIDLA

SO ZASUVKOU

| 3Y TRACON l

o
IP54)

—|
YEARS
b (WARRANTY /€

100-240| |50/60 Hz | T, i /_*_L (60 @
e {\/ -20..+50°C % g
TRACON @ m % . Qﬁ{ Poox LxWxH

D— SCHUKO FRENCH (mm)
GARNE27 max. 35 W E27 3 x 1,5, HO5W-F - - - 85 x 85 x 500
GARN2FE27 max. 35 W E27 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W - 2 85 x 85 x 500
GARN2SE27 max. 35 W E27

3 x 1,5, HOSW-F max. 2600 W

N
|

85 x 85 x 500



STI,'.PIK DO
T CAHRADK
- k- SO ZASUVKOU

. SCHUKO, FRENCH, ANTRACIT

l 3Y TRACON l

—|
YEARS
b WARRANTY /¢

N 4

Al
v ac .

P.ox LxWxH
TRACON QK D— SCHUKO FRENCH I P' - (mm)
GARN2S 3 x 1,5, HO5W-F max. 2600 W 2 - IP 54 85 x 85 x 350

GARN2F 3 x 1,5, HOSW-F max. 2600 W = 2 IP 54 85 x 85 x 350



Novinka! HARMONY

3Y TRACON

YEARS
b |WRRRANTY| ¢
N 4
STLCN10W STLS10W
NV
oLl | smp | | Te [K]
0= =0 & |P

100/50% LED| | 44

TRACON (&) f— [h] {:IC B VA B E
= g [Im] eaannnill
STLB20W 20W 1200 Im 4h 3000 / 4000 / 6500 K 3,7V, 3 Ah Li-lon 5h
STLCN10W 10-1,5W 300 + 90 Im 8h 6500 K 3,7V, 4 Ah Li-lon 35N
STLS10W 10-2W  500+110im  4h 6500 K 3,7V, 1,8 Ah Li-lon 3h



LED

STROPNE
SVIETIDLA
S PREPINACOM

3Y TRACON

220-240 |50/60 Hz il | ON-OFF @ ﬁ; o A

aC /\/ 25.000| |>30.000| |5 ﬁ ‘
L M Tc [K] DxH

¥ TRACON () g»e & %

D g [im] {ﬁmm%e (mm) @

{

i

MFK20CCT 20W 200 W 2000 Im 3000/4000/6500 K 200 x 55
- MFK30CCT 30W 300 W 3000 Im 3000/4000/6500 K 300 x 55
~_ MFK40cCCT 40W 400 W 4000 Im 3000/4000/6500 K 400 x 55
% MFK50CCT 5000 Im 3000/4000/6500 K
~ MFKBL20CCT 2000 Im 3000/4000/6500 K 200 x 55

MFKBL30CCT 288 W 3000 Im 3000/4000/6500 K 300 x 55
MFKBL40CCT 4000 Im 3000/4000/6500 K 400 x 55



YV TRACON

| 3Y TRACON l

\E{}:ﬂ}f : ‘ N\ —
L)

T — : MFIP2E27

LY
230 | |50/60 Hz| | max. g y IP
V AC /\/ 35W % 4-‘ 44 I |

—

DxH
TRACON H % J = H,
MFIP1E27 1 x E27 256 x 90
MFIP2E27 2 x E27 290 x 92



Y TRACON ¥ Novinka!

NASTENNE
SVIETIDLO
SO SNIMACON
POHYBU

2

YEARS
) WARRANTY
4

230 | [50/60 Hz @ | [CEOFF 3-2.000 o &\\
vac| |\, | |30000] 53000 [XP "] | s /\—bﬁ : i

IIIIIIIIfIIIIIII

My Tc [K] DxH
TRACON (&) 5
= lim] ﬁ:m:%e (mm) @
SLKS15W 15W 1500 Im 4000 K 0210 x 49



Novinka!

YEARS
) WARRANTY ¢
) 4

‘T

L

YV TRACON

FLASH

0% =100 %j
j STROBE

FADE

SMOOTH

PASY

LED

-\ -\ N
RGB RGB RGB RGB RGB

N
RGB

N
RGB

N
RGB

NN NN

oo

N

oooooood

OOoooo0odoon

A

| 3Y TRACON l

Obsahuju vSetky komponenty na ovladanie LED pasov. Typ s priponou —RGB
obsahuje aj dekdder s dialkovym ovladatom, pomocou ktorého je mozné na-
stavit pozadovanu farbu svetla zo zloZiek R (Cervend), G (zelend) a B (modra).

12V h] ON-OFF SMD ;% A Hg gsa% D
DC | |25.000/ |>30.000 LED 7N A omg || 1.<1s
A\ /. w L Tc [K]
meen  © L, &y % @
LED-SET-K-RGBW-2M 48W/m 400Im/m 10 mm 2 RGB-+4000 K 100 mm
LED-SET-K-RGBW-3M 48W/m 400Im/m 10 mm 3 RGB+4000 K 100 mm
LED-SET-K-RGBW-5M 48W/m 400Im/m 10 mm 5 RGB+4000 K 100 mm



YV TRACON Novinka

LBVN.. ' st

PRISAUDENE
NABYTKOVE
LED T5
SVIETIDLO o

HARMONY

2

YEARS
) \WARRANTY /¢
4

Moznost montdze do série! S prepinacom teploty farby!

>80 2 2%0,5 mm? 50/60 Hz ON-OFF
A e N o 3 = s =
VAC||LED Tw<1s | [V * | |1,2m’| [30.000/ |0 Mg >30.000

L M Tc [K] LxWsxH
TRACON g»g \“m] G & (mm)  Ei
LBUNSWCCT 5W 7W 500 Im 3000/4500/6500 K 305 x 22 x 28
LBVN10WCCT 10w 12w 1000 Im 3000/4500/6500 K 570 x 22 x 28 .
LBUN15WCCT 1B5W 21 W 1500 Im 3000/4500/6500 K 870 x 22 x 28 i
LBUN20WCCT 20W 28W 2000 Im 3000/4500/6500 K 1170 x 22 x 28
LBUNZ5WCCT 25W 35W 2500 Im 3000/4500/6500 K 1470 x 22 x 28



YV TRACON m !

* Produktovii radu SPGU sme rozsirili s exteriérovymi variantami a s typmi so snimacom pohybu!

SPGU10IPF1A

92x86x123 mm

il
BASIC ! ‘

i

SPGU10IPF1A

—

|
YEARS

-
SPGU10IPF1F H % H
1xGU10
92x86x123 mm
SPGU10IPFATF
105x68x163 mm

Y

92x86x164 mm

SPGU10IPFA2A

| J—
SPGU10IPFA1A -
105x68%x163 mm
(Y
P44/ ©
SPGU10IPFSTF
3-2.000 105x68%x163 mm

i

10s-4min

_- TN

SPGU10IPFS1A HEW
105x68x163 mm IxGHE

105x68x222 mm

SPGU10IPFS2A

105x68%222 mm

BASIC

b \WRARRANTY
N 4

SPGU10IPF1F

92x86x164 mm

SPGU10IPFA2F

105x68%222 mm

SPGU10IPFS2F

10s-4min

1 max. 8m

HEY

2xGU10

105x68%222 mm



e N
Nova rada snimacov pritomnosti
F od spolocnosti TRACON

Komfort a preciznost v jednom zariadeni!

V modernom svete je ¢oraz vacsi dopyt po efektivhom a inteligentnom riadeni osvet-
lenia. Nase PRS snimace pritomnosti, na rozdiel od tradicnych pohybovych cidiel, ne-
vypinaju sa ani pri nehybnosti, ¢im zaistuju nerusené pracovné prostredie. Infracer-
vené a vysokofrekvencéné senzory zarucuju spolahlivua prevadzku a maju maximalny
dosah az 10 metrov, ¢o zabezpecuje kompletné pokrytie aj vaésich priestorov.

K dispozicii su vo variantoch pre zabudovanie aj pre montaz na strop, v Ciernej a
bielej farbe, aby sa harmonicky zaclenili do akéhokolvek prostredia. Niektoré modely
su vybavené pokrokovou funkciou detekcie dychania, ktora poskytuje este vyssSiu
preciznost pri zistovani pritomnosti.

Ponukaju idealne rieSenie pre kancelarie, zasedacie miestnosti, kniznice a vSetky os-
tatné priestory, kde je potrebné zabezpecit spravne osvetlenie aj pocas statickych
¢innosti.

Snimaé pritomnosti s monitorom dychu

i

2o 8 0] |p S| L@ Dl a2

X 0,6...1,5m/s ¥

© & DxH
TRACON an ,Q lux CR\ IP.. (mm)

PRSR700 360° 3-2000 lux 10s...12 min. IP 20 D115 x 24
PRSR753 360° 3-2000 lux 10s...12 min. 61,5 mm IP 20 D76 x75,4
Snimace dokazu detegovat dychanie pomocou Sirokospektralneho frek-
vencného snimania.
YEARS
pIWRRRANTY ¢
. SRR
Zatazitel'nost
PRSR700 TRACON PRSR700 PRSR753
i @ 2000 W 1200W
f — 2000 W 1200 W

i ' i

" \\ g o 1000 W 600 W

Iy!'ry,-," \ @ Q LED 1000 W 600 W
I{I'f,l';- \ i Eh‘ 15-35m 15-35m
‘ S - PRSR753 & <6m <6m



Infracervené snimace pohybu so zvySenym krytim

Pasivne infraCervené snimace pohybu (PIR) vyuZivaju pohyb tepla vyZarova-
ného objektmi. V pripade pohybu tepla dostatoCnej velkosti sa zapne relé za-
budované do snimaca. Z tohto dovodu snima¢ musi byt vo viditelnom dosahu
pohybujuceho sa objektu, bez toho sa spinanie nerealizuje. Intenzita snimania
je vyssia pri prieénom (boénom) pohybe, nizsia pri pozdiznom pohybe (pri pri-
blizovani sa k snimacu). Preto sa odporuca tieto senzory montovat paralelne
s predpokladanym pohybom!

Infracervené snimace pohybu neohsahuju nastavovaci prvok citlivosti
"SENS".

7

20| [D ;i&ﬂ })

V AC

i

INFRA Y 0,6...1,5m/s I
©) A LxWxH
R > AP lux DxH (mm) IP..
TMB-112BL @@ 180° 3-2000 lux 10s ... 15 min. 91 x 84 x 63 IP 44
Zatazitel'nost
TRACON @ e % CFL QLED q\jm &
TMB-112BL @@ 1000 W 800 W 300 W 300 W 1,8-25m <12m

Inteligentné snimace pohybu )

Rl SR

INFRA 0,6...1,5m/s
§ N DxH
TRACON = lux
W lg u I Pl [} (mm)
TMB-05DA 360° 10-2000 lux 10s ... 60 min. 55 mm IP 20 102 x 76,6
TMB-05T 360° 5-2000 lux 5s... 60 min. = IP 20 115 x 24,3

Parametre sa mdzu nastavit s TUYA aplikacie alebo DALI systémov

Zatazitel'nost
TRACON  TMB-0SDA  TMB-05T N & SN
& ; ;__ e :';"'_’..;
@ - 2000 W ‘ \ o "
HALOGEN el 2000 W ; .:;;[IJ !
%CFL 1 1000 W W s ¥
TMB-05T i TMB-05DA
g R = 1000 W 2
[I\jh 2,2-6m 22-4m t Y’ETRS
‘ i & vyo EA " wz | wzn
Q%) 4 | A0 [PALL | § Q‘?
& <20m <8m )




Nastenné svietidla, obly tvar

Aj nase nové vonkajSie, obliikové svietidla disponuji Specidlnymi funkciami. Zabudovany pohybovy senzor je
mozné vypnuit, ak nie je potrebny, a jeho vykon je tiez regulovatelny (12W, 15W, 20W) v pripade, Ze by sa svetlo po

instalacii ukazalo ako prili$ silné.

HARMONY

3Y TRACON

230 50/60 Hz >80 SMD [h] ON-OFF §
@ X D 4—
V AC /\/ LED| 30.000/ |>30.000 g
Ve Te [K] LxWxH
TRACON @ .
= g o L D x H (mm)
SLIBA20W 20W 2300 Im 4500 K 250 x 66 x 188
‘ 3-2.000
10s-5min -’lc-. X

teA
N\ A

SI'IBAZOW = Se.n.s.or Sen.-s.or S O
N OFF
12 W
RRANTY B i
D \WARRANTY ¢ 20W
\/ _
Svetelna tahul'a na éislo domu, so snimacéom pohybu, éisla
230 | [5060 Hz (Om| [T 280 |3-2.000 SMD &
O[O0l SR T M6 5
Vac| "\, 10s-15min| |30-000| | >30.000 5 A LED
P Tc [K] LxWxH
TRACON (&) g\—
S lim] {zm:ﬂ:%e (mm) @
MFHV20W 20W 1800 Im 4500 K 300 x 277 x 52 ' f

zakladné svietenie

Svietidld sa daju nastavit na zakladny znizeny jas svietenia, ked nie je Ziadny pohyb.

TIME

15min

STANDBY

0% 100% 15% 0%

HARMONY

> WARRANTY ¢
S

%
@Mm 10m




Prisadené okriihle svietidla so snimaéom pohybu, séria MFM

230 | (5060 Hz & @ e | (32000 [ Q[ -
vac|| "\ - AP rox li\
P Te [K]
DxH
TRACON % (&) g:
MFMO1 1xE27  max.1x25W - 270 x 103 = IP20 "
MFMO02D - 16W 1300 Im 300 x 87 4500 K IP66 [ GH
MFMO4N* — 12W 950 Im 245 x 59 4500 K IP44 L GH
MFM04D** - 23W 1700 Im 315 x 67 4500 K P44 L GH
MFMO7** - 2W 2400 Im 300 x 40 4500 K IP65
* Bez snimaca pohybu
** zakladné svietenie
Svietidla sa dajl nastavit na zakladny zniZeny jas svietenia, ked nie je Ziadny pohyb
STANDBY
MFMO1 0% 100% 15% 0%
A OTOTOTO
10s-12min
2 K & R X
N7
' MFMO2D - =
e 10s-12min
\
A\
Y
MFM04D : P66
10s-10min @
|
1 P
-’ MFMO07 %
’ 10s-12min
(Y}
| ®)rieas
MFMO4N \
©
i A
_ / 2-4m
7 N L
P44/ . 1-6m H

y
v



Novinka! /® s/ Y/ TRACON

'RSMDSU

LED
REFLEKTOR

ROZSIRITELNY
SO SNIMACOM
POHYBU

YEARS
b WARRANTY ¢
4

SAMSUNG
LED Inside

Medzi produktami TRACON sa objavil jedineéne navrhnuty LED reflektor. Zvlastnos-
tou reflektorov RSMDSU je, Ze kryt produktu bol navrhnuty tak, aby sa k akémukolvek
typu mohol volitelne pridat a pripevnit pohybovy senzor. Tym padom nie je potrebné
drzat dvojnasobné zasoby, a v pripade dodatoc¢nej potreby nie je problémom pohybo-
vy senzor dodatocne instalovat.

Pohybovy senzor staci - po odstraneni krytky odolnej proti vode - jednoducho naskrut-
kovat do pripraveného konektora. Nastavenie senzora sa da vykonat vyluéne prostred-
nictvom prislusného dialkového ovladaca. KedZe senzor funguje na bezpe¢nom niz-
kom napati, nehrozi riziko ndahodného Grazu elektrickym priadom.



YV TRACON

LED reflektory s ¢ipom Samsung, séria RSMDSU

u ON-OFF 275 [m]] [3x1,5mm?
V| N S S 1o 5 e85 D[] o] |©
. >15.000 | |-20..+40°C 1 30cm
gL Mo Te K] LxWxH

TRACON -5 o A (mm) \Ei
RSMDSU10W now 70W 1000 Im 4000 K 106 x 80 x 25
RSMDSU20W 20w 150 W 2000 Im 4000 K 140 x 102 x 26
RSMDSU30W 30w 250 W 3000 Im 4000 K 188 x 136 x 30
RSMDSU50W 50 W 400 W 5000 Im 4000 K 221 x 160 x 32
RSMDSU100W 100 W 750 W 10000 Im 4000 K 329 x 225 x 34
RSMDSU150W 150 W 1000 W 15000 Im 4000 K 382 x 284 x 36
RSMDSU200W 200 W 1500 W 20000 Im 4000 K 436 x 306 x 36

Z | Y
W
RSMDSUM (snimac¢ pohybu + dial'kovy ovladac)

‘&ﬂ }) @ = TRACON |
@ INFRA ‘ |Z| Q . ' .,J "
TRACON W LED i aeoy .

i
RSMDSUM* 120° 10-200 W

1 |
| ¥ 0
. “ o I.I
i

]

RSMDSUMT: MoZnost objednania
dialkového ovladaca

(Y )
* Nastavenie senzora je mozné iba .
vylucne s pridanym dialkovym m

ovladacom




PRACHOTESNE
SVIETIDLA

KLED
TRUBICIAM

o

Zapojenie svietidiel je prisp6-
sobené LED trubiciam (LT8..,
LT8GH) s jednostrannym napa-
janim.

i L | = K trubiciam s obojstrannym na-

pdjanim je potrebna modifika-

E = cia pospojovania podla navodu
Ocelové prichytky st sucastou balenia! na pouzitie.

YV TRACON

1

230 | [50/60 Hz [;] é; 2‘ 0
V AC /\/ G13 ‘ IK06
TRACON D» E m % sl

— D X (mm)
" TLFVLEDN106 Tx18W 1 x 600 mm x 6 672 x 64,4 x 60
 TLALEDNIIZ 1x36W 1 x 1200 mm x 12 1282 x 64,4 x 60
i TLFVLEDN115 1x58W 1 x 1500 mm x 14 1582 x 64,4 x 60

TLFVLEDN206 2 x 18W 2 x 600 mm G 627 x 98,4 x 60

TLFVLEDN212 2 % 36 W 2 x 1200 mm x 12 1282 x 98,4 x 60

TLFVLEDN215 2 x 58 W 2 x 1500 mm 14 1582 x 98,4 x 60

=




VY TRACON

Moznost montaze do série!

230 | [U0Hz | M /‘t @ SMD ;Q; 2‘ Pc || A |[°KL °&§ (D
V AC /\/ - LED K08 [/ PC | ({1202} ﬁfﬂj >30.000| |30.000
< L Mo Te K] ] LxWxH
TRACON B W e 0 am \EL

LVGO618NW 18W 2x18W 1650 Im 4000 K 120° 650 x 74 x 425

LVG1236NW 36W 2% 36W 3300 Im 4000 K 120° 1250 x 74 x 425
LVG1545NW 45W 2 x 58 W 4000 Im 4000 K 120° 1550 x 74 x 425

LVG1560NW 60W 2 x 60 W 7000 Im 4000 K 120° 1550 x 74 x 425 H

T,



NOVINKA!

Svietidla sa daju montovat do série!

230 | [30/60 Hz OC@N'OFF (D ‘280 .I/ 3 K $ Taﬁ SMD
V AC /\/ >30.000| |15.000 @ = \ - | la.ss0¢) |LED ﬁ

1K06
L vl Tc [K] °] LxWxH
TRACON @ D-» E g\— %
= D lIm] {ﬁmmj é (mm) @
LVB0O613NW 18W 2 x 18W 2700 Im 4000 K 120° 674 x 53 x 27 .
LVB1236NW 36 W 2 % 36W 5400 Im 4000 K 120° 1274 x 53 x 27 !
LVB1545NW 45W 2 x 58W 6750 Im 4000 K 120° 1574 x 53 x 27

o






VY TRACON

Je mozZné ich montovat do dutych stropov kancelérii, dielni, spoloGenskych priestorov, ich prevedenie umoZziuje zapustni montaz.

Panely 600 x 600 mm majt Sirku 1 rastra, ¢im je mozné ich pouzit ako nahradu za svietidla s linearnymi Ziarivkami 4 x 18 W.

Panely 300 x 1200 mm majui Sirku pol- a dizku dvoch rastrov, ich rozmery st zhodné s rozmermi svietidiel 2 x 36 W na linedrne Ziarivky. Tento typ
je obzvlast vhodnym rieSenim pre osvetlenie chodieb.

LED panely pri si¢asnom pouzivani s invertorom INV-DL-15, INV230AGCB st pouZitelné aj na nidzové svietenie.

K pontkanym LED panelom je mozné doobjednat inStalacné supravy pre stropn(i a zavesnt montaz. Pre (icely realizacie projektov je mozné objed-
nat panely s odliSnymi technickymi parametrami (iny vykon, teplota chromati¢nosti, farba ramu, rozmery a stmievatelné prevedenie).

OKRAJOVE PODSVIETENIE (PODSVIETENIE HRANY)

Pri LPY paneloch ledky st umiestne-

né v okraji ramu, kolmo na svietiacu e

plochu a z boku svietia na rozdelovac

svetla. Tato vrstva spolocne zo zadnou ‘ g LED PAS

reflexnou -, a prednou svetlovodnou . SVETLOVODNA
i A iy LED PAS VRSTVA

vrstvou zabezpecuju rovné rozloZenie 7

REFLEXNA
svetla ‘ Z / 7 VRSTVA

PREDNA STRANA

g

ZADNA STRANA

CELKOVE PODSVIETENIE

Na paneloch typu LPX ~PREDNASTRANA o

ledky st umiestnené
na zadnej vrstve rov-
nobezne s prednou ¥
vrstvou. Rovné rozlo- =

/

e PRIESVITNA FOLIA -

Zenie svetla tu zabez-

C 5 inat.  LED SVETELNE

pecuje hlbgle umiest e

nenie lediek spolu e - /
/
&

0

=)

s opdlovou prednou

stranou. ZADNA STRANA

Svietidla obsahuju LED svetelné zdroje ako aj elektronicky
predradnik, ktory zabranuje blikaniu svetla.




LED panely s okrajovym podsvietenim

220-240| (5060 Hz [h] ° °:"'°FF = /*t SMD ;Q; e | |[UGR| | XXX
V AC /\/ 50.000 >100.000 LED @ <1 9 PMMA

L Y Te K] LxWxH
TRAcoN (Y I3 T () N
LPY3012030WW 30W 2x36W 3900 Im 2700 K 1195 x 295 x 10 @
LPY3012030NW 30w 2x36W 4200 Im 4000 K 1195 x 295 x 10 @
LPY3012030CW 30W 2x36W 4200 Im 6500 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040WW 40 W 2x36W 4400 Im 2700 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040NW 40W 2x36W 4800 Im 4000 K 1195 x 295 x 10 2
LPY3012040CW 40W 2x36W 4800 Im 6500 K 1195 x 295 x 10 2
LPY606030WW 30W 4x18W 3900 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606030NW 30w 4x18W 4200 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606030CW 30W 4x18W 4200 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040WW 40 W 4x18W 4400 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040NW 40W 4x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606040CW 40 W 4x18W 4800 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050WW 48 W 4 x18W 5280 Im 2700 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050NW 48 W 4x18W 5760 Im 4000 K 595 x 595 x 10 2
LPY606050CW 48 W 4x18W 5760 Im 6500 K 595 x 595 x 10 2
Zabudované LED jednotky su napajané cez elektronicky zdroj, ktory je sti¢astou privodného vedenia.
YEARS LPY6060...
b \WARRANTY | ¢

Ram a zadna stena: hlinik
Svietidla obsahuju LED svetelné zdroje ako aj elektronicky predradnik, Predny panel: polykarbonat
ktory zabraruje blikaniu svetla. Farba ramu panelu: biela



LED panely s celkovym podsvietenim

220-240| (50160 Hz " 4[ o ON-OFF O /11 SMD ;% oz Il ||UGR|| IP
V AC /\/ 50.000 >100.000 LED £120°) <19 40
L Mo Te [K] LxWxH
W ¥ |- : (o) a

LPXU3012040WW 40W 2 x 36W 3800 Im 2700 K 1195 x 295 x 30
LPXU3012040NW 40W 2 x 36W 4000 Im 4000 K 1195 x 295 x 30
LPXU3012040CW 40W 2 x 36 W 4000 Im 6500 K 1195 x 295 x 30
LPXU606040WW 40W 4x18W 3800 Im 2700 K 595 x 595 x 30
LPXU606040NW 40W 4x18W 4000 Im 4000 K 595 x 595 x 30
LPXU606040CW 40W 4x18W 4000 Im 6500 K 595 x 595 x 30
LPXU606050WW 48W 4x18W 4560 Im 2700 K 595 x 595 x 30
LPXU606050NW 48W 4x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 30
LPXU606050CW 48 W 4x18W 4800 Im 6500 K 595 x 595 x 30

LPXU6060

Ram a zadna stena: hlinik
Svietidla obsahuji LED svetelné zdroje ako aj elektronicky pred- Predny panel: polykarbonat YEARS
radnik, ktory zabrafiuje blikaniu svetla. Farba ramu panelu: biela W@"/NTY
LED panely s celkovym podsvietenim
R >80| [ON-OFF
220-240| (5060 Hz [h] ol /‘t SMD ﬁ; o g -\ ||UGR|| IP
V AC /\/ 50.000 >100.000 LED £120°) <21 40
L ML Te [K] LxWxH
TRACON @ D-» E g\— &
= D [im] i (mm) @

LPX3012040NW 40W 2x36W 3800 Im 4000 K 1195 x 295 x 30

LPX606040NW 40W 4x18W 4000 Im 4000 K 595 x 595 x 30

LPX606050NW 48 W 4 x18W 4800 Im 4000 K 595 x 595 x 30

S 5

' >
IP40 YEARS B
b \WARRANTY/ ¢
! "GPP« =
4 __JEEEmmmaa ot
H # =n—_— —_ = i —— i
Ram a zadna stena: hlinik

Svietidla obsahuju LED svetelné zdroje ako aj elektronicky predradnik, Predny panel: polykarbonat
ktory zabranuje blikaniu svetla. Farba ramu panelu: biela

E4



LED panel, Stvorcovy, hiely, séria LPG

>80| |ON-OFF
220-240| (50/60 Hz [hl n /*t SMD ﬁ; ‘ 1 | lUGR
VAc|| "\, | |s0000 >100.000 LED L1200 | <16
L Mo Te[K] LxWxH
TRACON @ D» E S %
D fim] “ (mm) @
LPG606040NW 40W 4x18W 4000 Im 4000 K 596 x 595 x 15
LPG60G050NW 48W 4x18W 4800 Im 4000 K 596 x 595 x 15
L
=
H
5
YEARS
D \WARRANTY IP40)
A 4
Predradniky ku panelom LPX,LPY a LPG
& 20
r |pr |sec-1 no/ H
TRACON T o e
LPD30W 230 VAC; 0,3 A 30-42 VDC; 800 mA >89 % 150 x 35 x 29
LPD40OW 220-240 VAC, 0,3 A 30-42 VDC, 1000 mA >89 % 114 x 43 x 29
LPD50W 220-240 VAC, 0,3 A 30-42 VDC, 1200 mA >89 % 131 x 38 x 25
LPDH40W 230 VAC; 0,25 A 24-40VDC; 1000 mA >89 % 290 x 27 x 16
LPDH50W 230 VAC; 0,25 A 24-40VDC; 1200 mA >89 % 290 x 27 x 16
LPD..
&~ ey l : Sey VEARS T
= =V A TR D \WARRANTY /¢
= —~» 4
LPDH.. _ M v
) (¢ T )




Montazne ramy k LED panelom

Panel PrisluSenstva Ram 1 Vyska
- LP6060K/LP30120K (tenky) 50
INV-DL-15 (inverter) LP6060K/LP30120K (tenky) 50
LPY (9mm) LPCC(stmievatelny predradnik) LP6060K/LP30120K (tenky) 50
LPD(hruby predradnik) LP6060K/LP30120K (tenky) 50
LPDH(tenky predradnik) LP6060K/LP30120K (tenky) 50
- LP6060K/LP30120K (tenky) 50
INV-DL-15 (inverter) LP6060KH/LP30120KH (hruby) 65
LPX/LPXU (30mm) LPCC(stmievatelny predradnik) LP6060KH/LP30120KH (hruby) 65
LPD(hruby predradnik) LP6060KH/LP30120KH (hruby) 65
LPDH(tenky predradnik) LP6060K/LP30120K (tenky) 50
Umoziuju montaz LED panelov na povrch. |
Materidl: hlinik !
Farba: biela P LP606OK |
= = (50mm) |
| LP30120K (50mm) / |
/ LP6060KH
~ LP30120KH (65mm) (65mm)
- |
Ochranna mriezka
LxWxH =
TRACON &
(mm) ;l]
LP6060OR 650 x 650 x 80 LP..6060..
LP30120R 1250 x 350 x 80 LP..30120..
Ochrannu mriezku LP6060R/LP30120R mdZete pouzit ku kazdému ramu LED panelov.
: : .-!-. : ; - | } | - I _-I "-._'. i I-
oy L o TR =47 !
1 . : X i I_ i = - |_ | f c 1)
I i |- | ; = y | 5 i 3 | 1 1
| | : } | a -y !|! _I' I 7 e { = I = B -
PL T S LPe0BOR I T e e LP30120R

Zavesna suprava k LED panelu

TRACON D EreyA
600 x 600 300 x 1.200 .
LP606040F LPX..., LPY..., LPG... !

Ocelové lanko dizky 1,5 m

Pouziva sa hlavne v priestoroch s extrémne vysokym stropom. Je uni-
verzélne pouzitelnd tak k $tvorcovym ako k obdiZnikovym LED panelom
s rozmermi 600x600 mm a 300x1200 mm. UmoZfuje montaz LED pa-
nelu o 1,5 m nizSie od sadrokarténového stropu. Stprava obsahuje patky
pre montaz ku stropu, ocelové zavesné lanko a upeviiovacie elementy
k zadnej strane LED panelu.




YV TRACON

HALOVE

LED

SVIETIDLA

.'._-iii! e 4

90-265| (50/60 Hz [h] ON-OFF & % @ Tai 2 EE lcos | |
O\ d
VAC|| "\, | 50000 >30.000 20..+50°C

oo ||t [[>095] |

L s Tc [K] D H1 H2 H3
TRAGON & @"E Wi % om) om) om) om) G
LHBUNGOW 60 W 150 W 10200 Im 4500 K 256 48 92 110
LHBUNSOW ® 80w 200W 13600 Im 4500 K 256 48 92 110
LHBUN100W @ 100 W 250 W 17000 Im 4500 K 320 66 1325 1705 Ii\
LHBUN150W @ 150 W 400 W 25500 Im 4500 K 429 70 139 177 .
LHBUN200W @ 200W 500 W 34000 Im 4500 K 429 70 139 177

Aj s ochrannou
mriezkou!

AN
i‘;’i‘!v.u‘ml‘l““"u% ] ¥
?:ﬂlfwillﬁ“!"‘f'.ﬂ[g’w‘~-i 5

LS

LxWxH
(mm)

LHBK 480 x 480 x 250

e N

JIUL
AN

TRACON

H3

H1_|
H2




VY TRACON
=

mm Al

LED
_ST0 LOVE

220-240 [h] SMD - -~
VAC  |25.000 LED - o

Nz Tc [K]
TRACON @ g\— %
” o 4ad
LALD18W 18W 1200 Im 4000 K

LALSW 8W 600 Im 3000-4500-6500 K



Y TRACON Novinka!

NUDZOVE

LED

SVIETIDLA

Exy "&‘EXIT WYIsclE | A I 1I IR @

. °’“"‘.@..

TRACON ’., E & + +
= . g [im] x D 'lJ V

EXIT-04-J-NM =3 h 300 Im x 36 NM 3.7V 1.200 mAh

Rezim NM: Svietenie iba po vypadku napajacieho napétia.
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STOJAN PRE
NABIJACIU
STANIC
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YV TRACON
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!
110

R

HxWxD
(mm) YEARS
_—ee_ b\WARRANTY /¢
TECS303T 320 x 210 x 1350 &
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Inteligentny a lahko kombinovatelny -
SMARTREE inteligentny systém od Tracon

- Vyhodou systému SMARTREE je, ze jeho komponenty a prvky moézu byt
volhe kombinované, ¢o umoznuje velmi flexibilné prispoésobenie systému
podla vel'kosti objektu, bez potreby instalacie samostatnych aplikacii.

-— Komponenty systému komunikuju prostrednictvom radiovych frekven-
cii, pricom na zrealizovanie instalacie je potrebny minimalny pocet za-
riadeni a staci jedno centralne ovladanie, pricom do jedného okruhu
mozno pripojit vel'ky pocet jednotiek.

- Prednastavené supravy pomahaju menej sklisenym uzivatelom pri jed-
noduchsej instalacii systému.

VYSIELACE

EFNY2 ! — : = Y 15

EFNY2W

Tlacidla
EFNY4

EFNY4W ] T — T ——— T ——

EFT2

EFT4 —F K== -s
Dial'kové ovladace = g

EFT8

EFT36 )y O L )

EFPAH L A, . B
do montaznej krabice s priemerom =,

@ 60 mm s vonkajsim tlacidlom
EFPAE




RIADIACE SUPRAVY

EFSV1

osvetlenie t i
EFSV2 — li “'J

EFSVD stmievac =_ 9

EFSR Zaluzie (rolety)

EFSU univerzalne

CNE 868.32 MHz

5 g
EFPV1 Univerzalny spinaé = e
& -R'II'?:: Q__. r _1
EFPV2 e ;.:,"."’:..‘..
Spinaé osvetlenia =3 ot L et
EFPV2K ! 2_:'5.5.-5: o i TCenns

do montaznej
krabice s pri-
emerom

< 60 mm s von-
kajsim tla¢id- Efpv2DC

EFPD Stmievac

lom
EFPV3DC
LED pas (10-14 VDC)
EFPC
EFPRGB
EFPRL
Riadenie zalazii
EFPRC

Do rozvadzaéov, EFPMI
na DIN listu ———— Univerzalny spina¢
35x7,5 EFPM2




Podrobné technické udaje:

TRACON Nazov Technické udaje
EFNY2 Radiovy vysielac signalu, tladidlo, 2 kanaly, na stenu 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY2W Radiovy vysielac signalu, tlacidlo, 2 kanaly, na stenu, biele 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY4 Radiovy vysielac signalu, tlacidlo, 4 kanaly, na stenu, bézové 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFNY4AW Radiovy vysielac signalu, tlacidlo, 4 kanaly, na stenu, biele 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT2 Dialkovy ovladac, 2 tla€idla, na kltucenku 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT4 Dialkovy ovladac, 4 tlacdidla, na kl'uenku 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFT8 Dialkovy ovladac, 8 tlacidiel 3VDC, 868,32 Mhz, 350 m

EFT36 Dial'kovy ovlada¢, 36 tlacidiel 3VDC, 868,32 Mhz, 300 m

EFPAH Radiovy ovladac, 4 kanaly, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 868.32 MHz, 250 m

EFPAE Radiovy ovladag, 4 kanaly, do montaznej krabice, na baterky 3VDC, 868,32 Mhz, 250 m

EFPV1 Radiovy prijima¢, 1 kanal, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 1x5 A, 1NO/NC, 868.32 MHz
EFPV2 Radiovy prijimac, 2 kanaly, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPD Radiovy stmievac, 1 kanal, 230V, 50 Hz, 250 W, 868.32 MHz
EFPV2K Radiovy prijimac, 2 kanaly, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPV2DC Radiovy prijima¢, do montaznej krabice, 2 kanaly 12VAC, 10 14 VDC, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPV3DC Radiovy prijimac, do montaznej krabice, 3 kanaly 10-14VDC, 3x2,5 A, 868.32 MHz

EFPC Radiovy LED ovladac, do montaznej krabice 10-14 VDC, 2x5 A, 868.32 MHz

EFPRGB Radiovy RGB ovladac, do montaznej krabice 10-14 VDC, 250 W, 868.32 MHz

EFPRL Radiovy ovladac zaluzii, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPRC Radiovy ovladaé zaluizii, miestny/centralny, do montaznej krabice 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFPM1 Radiovy modularny ovladac, 1 kanal 230V, 50 Hz, 8 A, 1 NO/NC, 868.32 MHz
EFPM2 Radiovy modularny ovladac, 2 kanaly 230V, 50 Hz, 8 A, 2 NO/NC, 868.32 MHz
EFSV1 Radiovy ovladac osvetlenia, montazna krabica 230V, 50 Hz, 5A, 1 NO/1 NC, 868.32 MHz
EFSVD Radiovy stmievac, 1 kanal 230V, 50 Hz, 250 W, 868.32 MHz

EFSR Radiovy ovladac zaluzii, 1 kanal 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFSV2 Radiovy stmievac, 2 kanaly, tlacidlo na stenu 230V, 50 Hz, 2x5 A, 2 NO, 868.32 MHz
EFSU Radiovy univerzalny riadiaci systém, na kl'i¢enku 230V, 50 Hz, 5A, 1 NO/1 NC, 868.32 MHz
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EARC oblukova ochrana
s integrovanym kombinovanym
prudovym chranicom

EARC je nové 1P+N AFDD zariadenie s integrovanym kombinovanym prtidovym
chranicom (RCBO) so skratovou odolnostou 6 kA. EARC nam ponuka kompletnu
ochranu proti obluku, nadpriudu a chybovym prudom v troj-modulovej Sirke.

EARC oblikova ochrana s integrovanyn RCBO

EARC je AFDD zariadenie, ktoré tplne zodpoveda norme: ,IEC 62606 - Zakladné
parametre oblikovej ochrany”. Cielom zariadenia je ochrana obvodu a zmiernenie
negativnych dopadov pri vzniku obluku.

EARC je spolu stavany s kombinovanym prudovym chrani¢om, takze mame jeden
troj-modulovy pristroj na viaceré ochrany!

Silne odporicané miesta pouzitia

podl'a normy IEC 60364-4-42:

o spolocenské miestnosti a spalne jasli,
domovy ddchodcov a domovy pre postihnutych

o Poziarno nebezpecné miestnosti, sklady a vyrobné priestory horl'avych
materialov, mastale, stolar dielne, vyroba papiera alebo tlaciarne kde je véacSie
riziko vzniku poZiaru

o Vlysoko poziarno nehezpeéné miesta
ako drevodomy

o Miesta a miestnosti kde sii skladované kultirne pamiatky, napriklad muzea,
kniznice, galérie, archiv alebo stavebné pamiatky

Doporucujeme do vSetkych miestnosti

Pouzitie AFDD je doporucené do vSetkych
obytnych domov nemocnic a hotelov.

Chrani Nas pri vyskyte:

® sériové poruchové obliky

o paralelné poruchové obliky

o skrat

o pretaZenie

@ poruchové obluky proti zemi (PE)

Prednosti
o Privod je mozna aj zhora a zdola

e Moznost pripojenia vodicom alebo s prepojovacou liStou
o LED indikdtor na hladanie chyb




EARC oblukova ochrana s integrovanyn RCBO. EARC

IEC/EN 62606; I[EC/EN 61009-1;

Normy IEC/EN 61009-2-1
Elektrické Typ prudového chranica A
viastnost Pocet pdlov 1P+N
Menovity prad In 6 < In < 40 A 6,10, 13, 16, 20, 25, 32,40 A
Menovity rozdielovy prid |, A 0,03A
Menovité napétie U, v 230-240V AC
IzolaCné napétie U, v 500 VAC
Medzné hodnoty prevadzkového napétia U, v 170-264V
Prahova hodnota ochrany pred prepétim v 275V
Frekvencia Hz 50-60 Hz
Menovita pracovna vypinacia schopnost podia
IEC/EN 61009-1 A 10000A
Nominalna schopnost uzemnenia |, A 3000A
Trieda energetickej U¢innosti 3
Mechanické  Farba RAL 7035
viastnost Indikator kontaktov zelené/Cervené okno
Elektricka zivotnost 10000 cyklov
Mechanicka Zivotnost 20000 cyklov
Trieda ochrany podla EN 60529 IP20
Teplota okolia °C -25...+55°C
Skladovacia teplota °C -40 ... +70°C
Montaz . .
Typ svoriek hore/dole Skrutkovacie
Prierez pripojovacieho vodi¢a hornd /dolnd mm?2 max. 25 mm?
Utahovaci moment hore /dole Nm 2,8 Nm
Dizka odblankovania mm 12 mm
Montaz na DIN listu
Pozicia montaze [ubovolna
Privod horna/dolna svorka
Rozmery Rozmery (Vx Hx §) mm 83 x 69 x 52,8 mm
avaha Hmotnost g 2404




Oblukova ochrana, AFDD chranice, MCB, RCD

AFDD [mm?’] ] 00 5
230 RCCB @ Ta ﬁ Ui E 9"' 5@ )@ EN on08 IP A M
V AC| | MCB | |35%7.5| | 135 | |25.+55°¢] [500 V| [ 222 | .a.000 | |x10.000] |6 KA || 20
EARC oblukova ochrana s integrovanyn kombinovanym prudovym chranicom
Objednavkové Cislo, prisluSenstva, elektrické diagramy a rozmery
xP | IA N,
TRACON GOl n n
o (A) (MA) A A
EARC2B603 6
EARC2B1003 10
EARC2B1303 13 ® 1z fﬁ”
EARC2B1603 16 '
EARC2B2003 20
EARC2B2503 25 TRACON = |
®|®| EARC2B3203 32 = e !
op EARC2B4003 Pal 40 20 mA [ : | e L
- m = i Ty iy
EARG2C603 * 6 ] e A
®|®| EARC2C1003 10
EARC2C1303 13
EARC2C1603 16 -
EARC2C2003 20 4 S ———
EARC2C2503 25 ! 21 gw
EARC2C3203 32
EARC2C4003 40
Diagramy Rozmery A
o 5
6 ©
] =)
bl
! ' = g
= @
R X D el [ A s
[AFo0] (D % @‘
|
2 N il
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Pre spolocnost Tracon su kvalita®a Spo!ahhvost wzdy Na la%elpy 1) | m——
Nasou snahou je poskytovat nasim zakaznikom Spei E% -Ktroingtalad-

né riesenia. S hrdostou poskytujeme dozivotnu zaru %e radov {7
a EVOZ, takze sa mozete vzdy spolahndt, ze nas? Wrobky bud .
fungovat stabilne a bezpecne.

Dozivotna zaruka je platna
ROZSAH za nasledujucich podmienok:
A po D M I E N KY [ Materiélc{vé/a V)'{rol?né chyby:

Ak je mozné akukolvek poruchu istica pripisat

A ialovej alebo vyrobnej chybe, vyrobok vy-
ZARUKY m:?el’gwaeévejae o vyrobnej chybe, vyrobok vy

Co je podstatou dozivotnej zaruky? ® Spravne pouZivanie:

Podstatou dozivotnej zaruky je, Ze na isti¢e radov Zaruka sa vztahuje vyhradne na poruchy vznik-
TDZ a EVOZ poskytujeme po ich klpe zaruku na nuté pri normalnom a spravnom pouzivani.

celd dobu ich Zivotnosti pre vsetky vyrobné a ma- g Pokrytie v Eurépskej Gnii:

terialove chyby. To znamena, ze nase vyrobky mo- Zaruka je platna na celom Uzemi Eurdpskej Unie,
zete pc;kome pouzivat dlhodobo bez obav z neoca- takze kdekolvek vyrobok pouzivate, mozete si byt
kavanych poruch. isti, ze mate narok na zarucné sluzby.

AKO FUNGUJE
DOZIVOTNA ZARUKA?

Ak sa Vam poskodi isti¢ radu TDZ alebo EVOZ, jednoducho ho zaslite spat nam alebo oficidlnemu dis-
tribUtorovi znacky Tracon. Vyrobok vam bezplatne vymenime a ¢o najskor vratime spat.

Zaruka sa vztahuje na vietky vnutorné komponenty zabudované pocas vyroby a tiez na kryt. Podsta-

tou dozZivotnej zaruky je, ze pokial sa vyrobok pouziva spravnym spdsobom, zaruka pokryva kazdu poru-
chu spbsobenu vyrobnou chybou.



/Y LYl CETN A
m /ARUKY
»-Dozivotna zaruka sa nevztahuje na
vsetky pripady. Nasledujtce situa-
cie nie su pokryté zarukou:

- -®. Nespravne pouzivanie:
I Ak sy isticespouzivane alebo inStalovane v roz-

pore s odporlcaniami vyrobcu, zaruka strati
__ @ Extrémne podmienky:

platnost.
= Poskodenia spdsebené poziarom, povodnami alebo
inymi prirodnymi katastrofami nie su predmetom

[ Zaruky.

® Nespravna udrzba:
Ak nie su istice udrziavané v sulade s prislusnymi
predpismi, zaruka sa rusi.

® Mechanické poskodenia:
=i POFUCHY SpOsobene externymi mechanickymi
vplyvmi, ako su narazy alebo fyzické poskodenia,
—— tiez nie su kryté zaru¢nou ochranou.

\ LIFETIME
WARRANTY o5

PRECO SI VYBRAT
ISTICE OD TRACON?

IstiCe radov TDZ a EVOZ sU vyrobené s pouzitim
najmodernejsej technoldgie a kvalitnych materia-
lov, takze mate istotu, Ze ste si vybrali spolahlivy vy-
robok s dlhou Zivotnostou. Nasi inzinieri uplatfuju
prisne testovacie a kontrolné procesy, aby kazdy
isti¢ spifal eurédpske normy a predpisy.

CO SA STANE. KED
VYROBOK UZ SA NE-
BUDE VYRABAT?

Dozivotna zaruka poskytuje jedinecnu istotu:
kym su istice vo vyrobe alebo su na sklade, garan-
tujeme ich vymenu. Ak sa vyrobok uz prestane
vyrabat a nie je na sklade, poskodeny isti¢ nahra-
dime vyrobkom s podobnymi technickymi para-
metrami.

KONTAKT
A PODPORA

Ak mate akékolvek otazky alebo zistite zaru¢ny
problém, nevahajte sa na nas obratit s déverou
na e-mailovej adrese lifetime@tracon.hu!

Nas tim Vam rychlo a efektivhe poméze tak, aby
sme nasli riesenie pre kazdy problem.

VY TRACON

Kvalita, ktorej mozete dbverovat.
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\74a 2V \=I=]\

TELIGENTNE
LASUVKY

3Y TRACON 2

NSM1, TNSM1-FR

b \ TNSM2, TNSM2-FR

250 [ 1 ET t tuya
V AC ;“5’2; QF R@ﬁ % 'ﬁ' %)0
TRACON ‘ O = = F L

Imax> I n
SCHUKO  FRENCH USB-A USB-C

TNSM1 4 1 = = = 1x 3680 W =
TNSM1-FR 4 = 1 = = 1x 3680 W =
TNSM2 4 2 = = = 1x 3680 W =
TNSM2-FR v = 2 = = 1x 3680 W =
HSM4-2A1C-2M v 4 = 2 1 1x 3680 W 2
HSM4-2A1C-2M-FR v = 4 2 1 1x 3680 W 2

Inteligentné zasuvky a predizovacie privody pre pohodini a energeticky ispornii domacnost

Zasuvky v zasuvkovom pase je mozné manualne ovladat skupinovo alebo jednotlivo prostrednictvom aplikacie.

PredlZovaci privod obsahuje 2x USB-A a 1x USB-C port, ktoré je mozné taktiez ovladat cez aplikéciu.

Adaptéry a spojovacie prvky je mozné ovladat manuadlne alebo cez aplikaciu, v ktorej je mozné tiez monitorovat ich spotrebu energie.
Kazdy vyrobok je vybaveny detskou poistkou pre ochranu deti.

VSetky typy st dostupné vo verzii so zastrckami so Standardnym (Schuko) aj s ochrannym kolikom (French).



Novinka!

TRACON Pmax “ E E E
o SCHUKO USB A+C out: USB-C 20W out: USB-A, 18W
TND2 max. 3680W x 2 - - -
TND2-K max. 3680W x 2 - - -
5V=3A OV=222A,  5V=3A 9V=2A
TND2-USBAC max. 3680W x 2 1+1 12 —1 67 oot oA
TND3 max. 3680W x 3 - - -
™D3 = 5 ’T TND2-USBAC
P | e
— N
L~ 2 ’

— 1
250
V AC —
[(—
In
max. —
16 A d
é K\—/




ROZVODNE SKRINE
SO ZVYSENIM
KRYTIM

o i

EDFKIPG5U51
1.500 | Y Taﬁ NN O]l e
VDC | 1660 V| |10.+55°c| | ABS 65
TRACON 175 EDFKIP65-4/1

— [eTe] Te] H W D ‘

LD m) (mm) (mm)
EDFKIP65N41 4 210,3 142,8 99,5 e
EDFKIPG5N81 8 209 215 98
EDFKIPG5N121 12 259 298 140
EDFKIPG5N122 24 420 3235 139,5 |
EDFKIP65N123 36 595,3 299,75 147
EDFKIPG5N181 18 286,3 411 1378
EDFKIP65N183 54 595,3 414,25 148 s 122 |
EDFKIPG5U51 5 159 118,5 88,6 N ) B e
EDFKIP65U81 8 154,5 200,5 88,9 ]
EDFKIP65U121 12 197,5 255 106
EDFKIP65U122 24 356,16 275,51 106,2 .
EDFKIP65U151 15 197,5 310 106
EDFKIP65U181 18 197,5 364 106 ]
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8 L4 1 GKOMPAKTNE
= ISTICE

S NASTAVITELNOU
™
SPUSTOU

230/400 50/60 Hz| |k y; |m <<
VAC 1000V| | 8 kV . +4o 25, +65 c >>

TRACON le Ac(uz 405ﬁv AC(SZ zlt(gf)ﬁv i, e 1O . ﬁ
AKMN1-160 160A - 36 25 120 1000 1.8 kg
AKMN2-250 250 A ! 36 25 120 1000 25kg
AKMN3-400 200 A ! 50 35 60 1000 6 kg
AKMN4-630 630 A i 50 35 60 1000 6,67 kg



Y TRACON

NOVA RADA
POISTKOVYCH
ODPINACOYV

DSH...

Horizontalne poistkové
odpinace

c ® na montaznu dosku

sl ® Kk zbernicovému systému 60
z — mm

—— ® rozne prislusenstva
(Prizmatické svorky, kryt
CFB svoriek, mikrospinac s indika-
ooe torom stavu)
Poistkové odpinace k valcovym poistkam

® Kk riadnym systémom, AC 690V,
k poistkdm 10x38, 14x51 a 22x58

o e DSV...
® k solarnym systémonm, DC 1500V, Vertikalne poistkové odpinace
k poistkam 10x38 ® k zbernicovému systému 185 mm
® s ovladanim po podloch
‘ | ® 5o spolocnym ovladanim polov

/ ® rozne prislusenstva (Prizmatické svorky,
kryt svoriek, mikrospinac s indikatorom stavu)

L traconelectric.com



Valcové poistky SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Poistkové odpinace k valcovym poistkam, séria CFBL
230/400| |50/60 Hz| |z, @ Ta i zoo/o\ m IP

VAC /\/ 800 V| |35x7.5| | 5.440°C I\/\ 20

W = * Kategdria AC-20B

o ' =] E s i ¢ K valcovym poistkdm s char. gG (kable a vedenie) aM (motor)

b Viacpélové prevedenie

Menovita skratova vypinacia schopnost: AC 500V, 100 kA
AC 690V, 50 kA

Nehorlavé plastové telo

EN 60269

Pri vSetkych rozmeroch sa dajd pouzit masky

50 a 100 A -vé st plombovatelné
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CFBL1P32
CFBL2P32 2P
CFBL3P32 3P 32A 0,75-25 10 x 38
CFBL1P+N32 1P+N
CFBL3P+N32 3P+N
CFBL1P50 1P
CFBL2P50 2P
CFBL3P50 3P 50A 1,5-35 14 x 51 Q
CFBL1P+N50 1P+N
CFBL3P+N50 3P+N
CFBL1P100 1P
CFBL2P100 2P
CFBL3P100 3P 100 A 1,5-50 22 x 58
CFBL1P+N100 1P+N
CFBL3P+N100 3P+N
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SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY Valcové poistky

Poistkové odpinace k valcovym poistkam PV, séria CFBL
1000 | [=%=Ui | =~ | T4 ﬂ N %ﬁé{ﬂ IP

VDC | {000VDC| |35%7.5| | s.a0ve| ' || 256 || 20

Kategoria DC-20B (DC-PV0)

Charakteristika gPV , valcové poistky 10x38 k
Jedno-, a dvojpdlové -
Menovitd skratova vypinacia schopnost: DC 1000 V, 20 kA

Nehorlavé plastové telo

EN 60269

Pri vSetkych rozmeroch sa daju pouzit masky

Plombovatelné

LED indikator
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CFBLPV1P32 1P 32 0,75-25 10 x 38
CFBLPV2P32 2P 32 0,75-25 10 x 38
Valcova poistka, PV, 10x38 mm
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Valcové poistky

SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Poistkové odpinace k valcovym poistkam PV, CFBH séria

1.500 | |=f=Ui| |~ T, ﬁ 220 1P
V DC | 500VDC| |35%7.5] |s.ea0e| | V| 20
* Kategdria DC-20B (DC-PV0)
e Charakteristika gPV , valcové poistky 10x38
¢ Jednopolové prevedenie
¢ Menovita skratova vypinacia schopnost: DC 1500V, 20 kA
¢ Nehorlavé plastové telo
* EN 60269
¢ Plombovatelné
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Valcové poistky

SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Horizontalne poistkové odpinace na montaznu dosku, DSH séria
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-25..+55°C

Navody a podrobné technické tidaje ku DSH poistkovym odpinaom
najdete na stranke: www.traconelectric.com

o skrutkové pripojenie
* 3- pdlové prevedenie

¢ 4 velkosti, k nozovym poistkam 00, 1, 2, 3
* pri horizontadlnom montazi redukény faktor:0,8
e Dierky na meranie napatia su vyhotovené v kryte

¢ Plombovatelné

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

EN60269-1 HD60269-2
—
L W H
TRACON In @ e 1% o
(A) (mm) (mm) (mm)
DSHO00-3 160 00 max.95, 1 x M8/2 x M5 202 111 83
DSH1-3 250 1 max. 150, M10 347 185 111
DSH2-3 400 2 max.240, M10 352 210 129
DSH3-3 630 3 max. 300, M10 362 255 146
* Dodavame spolu s krytom svoriek.
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SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Valcové poistky

Kryt svoriek
TRACON Funkoia Rt @ _ .
DSHO0CC Kryt svoriek 110x47x37 00 !
DSH1CGC Kryt svoriek 185%x65x66 1
DSH2GC Kryt svoriek 210x79x51 2
DSH3CC Kryt svoriek 255x94x48 3 I

Mikrospinaé s indikatorom stavu

L LxWxH
TRACON Funkcia (mm) @
DSHUMSW Mikrospinad 20x15x8 00.1,2,3 & U .
DSHVMSW
Prizmatické svorky
— Fmm?

TRACON ko xE @

DSHOOPT 1x10-70 2 x M5 00

DSH1PT 1x70-150 2 x M6 1

DSH2PT 1x50-240 2 % M8 2

DSH3PT 1x150-300 2 % M8 3

Nozové poistky




Valcové poistky SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Horizontalne poistkové odpinace k zhernicovému systému 60 mm, DSH séria

i . 690 ﬂ#ﬁUi 40/60 Hz| |1P10 |on% Tai
. | vac | [oovac| | "\ %% = || . )

1 I ' ‘ Navody a podrobné technické tidaje ku DSH poistkovym odpinaom
: najdete na stranke: www.traconelectric.com

3 - polové typy, pripojenie zbernicami/ kablovymi okami / strmefimi
o vzdialenost stredy zbernic 60 mm

¢ hribka zbernice 5-10 mm

 k nozovym poistkam 00, 1, 2, 3

* Dierky na meranie napatia su vyhotovené v kryte

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
wi:; P EN60269-1 HD60269-2
H b L W H

iy =1 b @ alah  — M om) (mm)
DSH00-3-60B 60 mm 160 00 20-30 x 5-10 max.95, 1xM8/2xM5 211 111 125
DSH1-3-60B E_i' 60 mm 250 1 20-30 x 5-10 max. 150, M10 347 185 145
DSH2-3-60B ol .;?:_ 60 mm 400 2 20-30 x 5-10 max.240, M10 360 210 160
DSH3-3-60B T 60 mm 630 3 20-30 x 5-10 max. 300, M10 365 256 180
DSHO00-3-60T @ief@ 60 mm 160 00 20-30 x 5-10 max.95, 1xM8/2xM5 211 111 125
DSH1-3-60T "ﬂ-‘ii 60 mm 250 1 20-30 x 5-10 max. 150, M10 285 185 145
DSH2-3-60T = 60 mm 400 2 20-30 x 5-10 max.240, M10 312 210 160
DSH3-3-60T 60 mm 630 3 20-30 x 5-10 max. 300, M10 350 256 180

* Pristroje dodavame spolu s krytom svoriek
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— TRACON ) (mm) (mm)(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
DSH1-3-60B 305
=y Dshi-sgor 180 ggs 121 185 425 325 57 675
" DSH2-3-60B 340
21 137 210 52 34
DSH2-3-60T 2'C 319 157 210 52 345 65 90
: DSH3-3-60B 348
—A 256 155 211 54 39 81 90
I DSH3-3-60T 320
€ DSHOO -\ DSH1,2,3 )
e - LxWxH
. TRACON Funkcia ey @
DSH1CP Kryt svoriek 185 x 66 x 2,5 1
DSH2CP Kryt svoriek 210 x 79 x 2,5 2
| i 4 DSH3CP Kryt svoriek 255 x 94 x 2,5 3
DSHVMSW DSHVMSW mikrospinac 20x15x8  00,1,2,3

DSH...CP



Valcové poistky

SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY

Vertikalne poistkové odpinaée k zbernicovému systému 60 mm, DSV séria

Ovladanie po péloch

690 | [zfz=U;| [40/60 Hz IP10% Ion% Tai
Mo 1000 V AC /\/ o -25..+55°C

¢ 3 - polové typy, pripojenie skrutkami/ kablovymi okami/V - svorkami
e vzdialenost stredy zbernic 185 mm

* k noZovym poistkam 00, 1, 2, 3

e Dierky na meranie napatia su vyhotovené v kryte

e plombovatelné

RELEVANT STANDARD
EN60269-1

w[ " | DSV00BC
!

d RELEVANT STANDARD
- O HD60269-2
H
L w H
TRACON In @ mm?
@) . m)  (om) ()
DSV00-3S 160 00 Max. 95 668 50 162 e
DSV00-3SV 160 00 10-95 668 50 162 U-¢
DSV1-38 250 1 25-150 668 100 198 &g
DSV1-3SV 250 1 25-240 668 100 198 v-¢
DSV2-3S 400 2 25-240 668 100 198 eeg
DSV2-3SV 400 2 25-240 668 100 198 v-¢
DSV3-3S 630 3 25-300 668 100 198 &2 E
DSV3-3SV 630 3 25-300 668 100 198 v-¢
Prislusenstva
i LxWxH
TRACON Funkcia i @
DSV00BC Kryt svoriek 34 x 26 x 24 00
DSV123BC Kryt svoriek 53 x 37 x 50 1,2,3
DSHYMSW Mikorospinac 20 x 15x 8 00,1,2,3
i e
DSV123BC DSHUMSW




SILNOPRUDOVE PRIEMYSELNE PRVKY Valcové poistky

So spoloénym oviadanim polov

690 | [=&=U;| [40/60 H| (P10 upzo% Tai
vAc | movac | "\ %% -5 |, &

« 3 - pdlové typy, pripojenie skrutkami/ kablovymi okami - ggﬂ
/' - svorkami
e vzdialenost stredy zbernic 185 mm ﬁ
* k nozovym poistkam 00, 1,2, 3 [
* Dierky na meranie napatia su vyhotovené v kryte ]
e plombovatelné - 50 ]
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RELEVANT STANDARD
EN60269-1

RELEVANT STANDARD

HD60269-2
TRACON (!:) @ i mm? (m';n) (:‘:n) (m"m)
DSV00-3L 160 00 Max. 95 668 50 173 BEE
DSV00-3LV 160 00 10-95 668 50 173 U-¢
DSV1-3L 250 1 25-150 668 100 200 egg
DSV1-3LV 250 1 25-240 668 100 200 v-¢
DSV2-3L 400 2 25-240 668 100 200 BEE
DSV2-3LV 400 2 25-240 668 100 200 V-
DSV3-3L 630 3 25-300 668 100 200 2gE
DSV3-3LV 630 3 25-300 668 100 200 v-¢
Prislusenstva

TRACON Funkcia 4 t n‘f'm’)‘ - @
DSVOOBC Kryt svoriek 34 x 26 x 24 00
DSV123BC Kryt svoriek 53 x 37 x 50 1,2,3
DSHVMSW Mikorospinac 20 x 15 x 8 00,1,2,3

Spinacia paka

¢ DIha paka pre bezpecné a rychle spinanie

¢ Lubovolny pdl je blokovatelny visiacim zamkom tak v polohe ON ako v polohe OFF s ovlada-
nim po poloch

Meranie a kontrola

¢ Bezpetné meranie napitia na kontaktoch poistkového spodku cez meracie otvory

Montaz

¢ Bezpetna montaz aj pod napatim vdaka ochrannému krytu kontaktov
e Zamenitelné drZiaky pre montaz k zberniciam




NOZOVE POISTKY

Sortiment
Nozové poistky vel'kosti ,,00C* Nozové poistky vel'kosti ,,00¢ Nozové poistky vel'kosti ,,0%
TRACON | TRACON | TRACON |
gG gG* am L gG am E gG aM h
- NK00C-4 - 4A - NTMO00-2 2A NT0-6 NTMO0-6 6A
NT00C-6 NK0O0C-6 - 6A NT00-4 NTMO00-4 4A NTO-10 NTMO-10 10A
NT00C-10 NKO0OC-10 - 10A NT00-6 NTMO00-6 6A NTO-16 NTMO-16 16 A
NT00C-16 NKO0OC-16 - 16 A NT00-10 NTMO00-10 10A NT0-20 NTMO0-20 20A
NT00C-20 - - 20A NT00-16 NTMO00-16 16 A NT0-25 NTMO0-25 25A
NT00C-25 NK0O0C-25 - 25A NT00-20 NTMO00-20 20A NT0-32 NTMO0-32 32A
NT00C-32 NK00C-32 - 32A NT00-25 NTMO00-25 25A NT0-40 NTMO0-40 40A
- NK0O0C-35 - 35A NT00-32 NTMO00-32 32A NTO0-50 NTMO0-50 50A
NT00C-40 NKO00C-40 - 40A NT00-40 NTMO00-40 40A NT0-63 NTMO0-63 63A
NT00C-50 NK0O0C-50 - 50A NT00-50 NTMO00-50 50A NT0-80 NTMO0-80 80A
NT00C-63 NK00C-63 - 63A NT00-63 NTMO00-63 63A NT0-100 NTMO0-100 100 A
NT00C-80 NK0O0C-80 - 80A NT00-80 NTMO00-80 80A NT0-125 NTMO0-125 125A
NT00C-100 NK00C-100 - 100A NT00-100 NTMO0-100 100A NT0-160 NTMO0-160 160 A
NT00C-125 - - 125A NT00-125 NTMO00-125 125A
NT00C-160 - - 160 A NT00-160 NTMO00-160 160A
*Typ s idernikom
Nozové poistky vel'kosti ,,1 Nozové poistky vel'kosti ,,2 Nozové poistky vel'kosti ,,3
TRACON | TRACON | TRACON |
gG aM 4 gG aMm o gG aMm il
NT1-32 - 32A NT2-50 - 50A NT3-160 - 160 A
NT1-40 - 40A NT2-63 - 63A NT3-200 - 200A
NT1-50 - 50A NT2-80 - 80A NT3-315 NTM3-315 315A
NT1-63 - 63A NT2-100 - 100 A NT3-355 NTM3-355 355A
NT1-80 NTM1-80 80A NT2-125 NTM2-125 125A NT3-400 NTM3-400 400 A
NT1-100 NTM1-100 100A NT2-160 NTM2-160 160 A NT3-425 NTM3-425 425 A
NT1-125 NTM1-125 125A NT2-200 NTM2-200 200A NT3-500 NTM3-500 500 A
NT1-160 NTM1-160 160 A NT2-224 NTM2-224 224 A NT3-630 NTM3-630 630A
NT1-200 NTM1-200 200A NT2-250 NTM2-250 250A
NT1-224 - 224 A - NTM2-300 300A RELEVANT STANDARD
NT1-250 NTM1-250 250A NT2-315 NTM2-315 315A EN 60269-1
NT2-355 NTM2-355 355A
NT2-400  NTM2-400  400A e
Rozmery
10 7.5 - f"""
o 1 ,__i‘ S
= S
T 1 ,::1}"
3 Sl H s Pz
\H-b by
” v
e2 f =
a (mm) f (mm) g (mm) ¢ (mm) e, (mm) e, (mm) b (mm)
00C 78+1.5 54-6 11.5 15 45 20 6
00 78+1.5 54-6 11.5 15 45 29 6
0 125+2.5 68-8 11.5 15 45 29 6
1 135+2.5 75-10 12 21 48 48 6
2 150+2.5 75-10 13 27 58 58 6
3 150+2.5 75-10 14 33 67 67 6
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GARANCIE DOVERUJTE AJ VY 30 ROCNYM
SKUSENOSTIAM SPOLOCNOSTI TRACON!

YEARS
WARRANTY

TRACON EUROPA

Tracon Budapest Kft.
H-2120 Dunakeszi,
Pallag u. 23.

Tracon Slovakia, s.r.0.
SK-94501 Komarno,
Rozmarinova 10.
Tracon Electric s.r.l.
RO-310304 Arad,

Str. Aurel Crisan, nr. 1-3
Tracon d.o.o0. Varazdin

HR-42000, Varazdin,
Ivana Severa 15.

TRACON Electric d.o.0.

SLO-9220 Lendava,
Industrijska 6

Tracon Electric s.r.o.
CZ-286 01 Céslav,
Prazska 816/1

Tracon d.o.o0. Backa Topola
SRB-24300 Backa Topola,
Moravska 26

Tracon Polska Sp. z.0.0.
PL- 43-300 Bielsko-Biata
ul. Cieszyriska 43

Distributor von der
Schweiz - EBK Design
CH-8113 Boppelsen,
Ruggernstr.1l

TRACON Austria GmbH
A-1170 Geblergasse 93, Wien
Tel.+43 15441666

Distributor Kosovo
START 4Q GROUP SH.P.K.
GRACANICA - JUNIK, P.N.
LIVAGIE

®
Distributor Montenegro - RAV-
EL DOO

CG - 81000, Podgorica,
8.Julabr.16

Distributor Malta -
VCT Ltd.

MST 4032, Mosta,
Ponsonby Street

—

LIFETIME
WARRANTY

OBCHODNA
KANCELARIA

TRACON SLOVAKIA,
S.r.0.

Rozmarinova 10,
945 01 Komarno

Tel.: 00421 35 77 31 082,
77 33 251

Fax: 00421 35 77 31 281,
77 33 250

e-mail:

tracon@tracon.sk,

odbyt@tracon.sk

www.traconelectric.com




VYV TRACON

TRACON SLOVAKIA s.r.o.,

Rozmarinova 10, 945 01 Komarno
035/77 31 082, 77 33 251
odbyt@tracon.sk - tracon@tracon.sk
www.traconelectric.com

Dalsie informacie u nasich predajcov!



